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National University of Food Technologies, Kyiv, Ukraine 

Preamble: 

Recognizing the mutual benefits of establishing equitable, international links, National University of 
Food Technologies, Kyiv, Ukraine (herein after NUFT) and the Beuth Hochschule fur Technik Berlin 
(herein after Beuth) in Berlin, Germany wish to enter into this Cooperation Agreement. 

Article I: AREAS OF COOPERATION 

The present Agreement aims at developing exchange program and cooperation in the following academic 
areas and/or degree programs: 
The exchange program may include: 

a) The exchange of undergraduate and graduate students; 
b) The exchange of teaching staff, researchers as well as technical and administrative personnel; 
c) Research collaborations. 

§ l°.The student exchange term for up to two (2) students will last one or two semesters and any term 
extension may be agreed by the partners. 
§ 2°.The exchange term for professors, researchers and technical administrative personnel will be set 
according to each situation and shall be of mutual interest. 
§ 3°.Exchange program candidates must have knowledge of the language in which classes will be taught. 
§ 4°.The applications shall be submitted by the home Institution of the candidates. 
§ 5°. Students will be assessed by the host University faculty according to current rules. 
§ 6°.Recognizing credits for the disciplines will be responsibility of each home Institution. 
§ 7°.In order to have applications considered by the host Institutions, candidates must submit all the 
documents required at the time. The required documents and instructions shall be part of the information 
made available to interested candidates at each Institution. 
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§ 8°.Exchange Students will remain registered at their home Institution, where they will pay all charges, 
including monthly fees, and will be granted exemption from paying regular charges and monthly fees at 
the host Institution. 
§ 9°. A list of courses that will be mutually recognized at each institution is appended to this Agreement. 
The courses must add up to at least 20 ECTS in each institution. Students are allowed to take other 
courses than those listed; they will be recognized according to the existing rules in each institution. 

Article II: OBLIGATIONS 

§ l°.Accommodation, transportation, and personal expenses are the responsibility of the students, 
technical administrative personnel, professors and researchers. Each Institution shall assist visiting 
students as much as possible with housing arrangements. 
§ 2°.It is mandatory for students, professors, researchers and technical administrative personnel while 
taking part in exchange activities to have their own international health insurance valid during the 
duration of such activities and to be responsible for such expenses. 

Article III: DISPUTE RESOLUTION 

All Parties agree that they will attempt to resolve any dispute in the first instance by mutual consultation 
and negotiation. If the dispute cannot be resolved by the parties within a reasonable time sixty (60) days, 
which time may be extended by mutual consent of both parties, the parties may utilize appropriate forms 
of non-binding alternative dispute resolution including but not limited to mediation. Both institutions will 
all retain all immunity and other legal protections afforded it under their respective national Laws. 

Article IV: ACTIVATION, REVISION, TERMINATION 

This Agreement will remain in force for a period of five (5) years from the date of its signature. 
Any addition, deletion or modification of this Agreement requires written approval of the parties and 
shall be appended hereto. 
During the final year of this Agreement the partnership activities will be subject to review. Given all 
Parties satisfaction with this review, this Agreement may be renewed as written with mutual consent. 
Either party reserves the right to terminate this Agreement by giving the other Party not less than six (6) 
months written notice. In the event of cancellation of this Agreement for any reason, any students 
registered or faculty teaching at the other Parties at the date of cancellation takes effect shall be permitted 
to complete their activities in accordance with the terms of this Agreement. 

Article VII: RESPONSIBILITIES 

At Beuth University of Applied Sciences Prof. Stefan Junge (Department of Life Sciences and 
Technology) is appointed as coordinator for the cooperation. At the National University of Food 
Technologies Ass. Prof. Nataliya Kulyk (Department of Machines and Apparatus of Food and 
Pharmaceutical Productions) is appointed as coordinator for the cooperation. The responsibilities include 
especially exchange student advising as well as coordinating activities with colleagues and the 
International Office. 
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ДОГОВІР ПРО СПІВПРАЦІЮ 
між 

Університетом прикладних наук Бойта, Берлін, Німеччина 
і 

Національний університет харчових технологій, Київ, Україна 

Преамбула: 

В и з н а ю ч и в з а є м н у ви году від в с т а н о в л е н н я с п р а в е д л и в и х м і ж н а р о д н и х зв ' я зк і в , 
Н а ц і о н а л ь н и й у н і в е р с и т е т х а р ч о в и х техноло г і й , Київ, У к р а ї н а (дал і Н У Х Т ) т а Beu th 
H o c h s c h u l e fur T e c h n i k Ber l in (дал і - Beu th ) у Берл ін і , Н і м е ч ч и н а х о ч у т ь у к л а с т и ц ю 
Д о г о в і р п р о с п і в п р а ц ю . 

Стаття І: ОБЛАСТІ СПІВПРАЦІ 

Ц е й Д о г о в і р с п р я м о в а н а на р о з р о б к у п р о г р а м и о б м і н у т а с п і в п р а ц і в т а к и х 
а к а д е м і ч н и х о б л а с т я х т а/або п р о г р а м а х с т у п е н я : 
П р о г р а м а о б м і н у м о ж е в к л ю ч а т и : 

а ) с т у д е н т і в т а а сп і рант і в ; 
б) п р о ф е с о р и , д о с л і д н и к и т а т е х н і ч н о - а д м і н і с т р а т и в н и й п е р с о н а л ; 
в) н а у к о в е с п і в р о б і т н и ц т в о . 
§ 1Q. Т е р м і н о б м і н у с т у д е н т а м и д о д в о х (2) с т у д е н т і в т р и в а т и м е о д и н а б о д в а 
с е м е с т р и , і б у д ь - я к е п р о д о в ж е н н я т е р м і н у м о ж е б у т и у з г о д ж е н о п а р т н е р а м и . 
§ 2°. Т е р м і н о б м і н у д л я п р о ф е с о р і в , д о с л і д н и к і в т а т е х н і ч н о г о а д м і н і с т р а т и в н о г о 
п е р с о н а л у в с т а н о в л ю є т ь с я в і д п о в і д н о д о к о ж н о ї си т уац і ї т а с т а н о в и т ь в з а є м н и й 
інтерес. 

§ 3Q. К а н д и д а т и п р о г р а м и о б м і н у п о в и н н і м а т и з н а н н я м о в и , на як ій б у д е 
в и к л а д а н н я . 

§ 4 9 . С п и с о к у ч а с н и к і в ф о р м у є т ь с я д о м а ш н і м З В О . 

§ 5Q. С т у д е н т и б у д у т ь о ц і н ю в а т и с ь п р и й м а ю ч и м у н і в е р с и т е т с ь к и м ф а к у л ь т е т о м 
в і д п о в і д н о д о д і ю ч и х п р а в и л . 
§ 6д . В и з н а н н я кредит і в з а д и с ц и п л і н а м и б у д е в і д п о в і д н и м д л я к о ж н о ї у с т а н о в и . 
§ 7д. Д л я того, щ о б п р и й м а ю ч і з а я в и р о з г л я д а л и п р и й м а ю ч і у с т а н о в и , к а н д и д а т и 
п о в и н н і п о д а т и всі необх ідн і д о к у м е н т и с в о є ч а с н о . Н е о б х і д н і д о к у м е н т и та 
інструкц і ї є ч а с т и н о ю і н ф о р м а ц і ї , щ о н а д а є т ь с я з а ц і к а в л е н и м к а н д и д а т а м у кожн ій 
у с т анов і . 

§ 8 9 . С т у д е н т и - у ч а с н и к и з а л и ш а т ь с я на о б л і к у у с в о є м у д о м а ш н ь о м у з а к л а д і , д е 
в о н и с п л а ч у в а т и м у т ь усі з б о р и , в к л ю ч а ю ч и щ о м і с я ч н і з б о р и , т а о т р и м у в а т и м у т ь 
з в і л ь н е н н я від с п л а т и р е г у л я р н и х з б о р і в т а щ о м і с я ч н и х з б о р і в у п р и й м а ю ч і й 
у с т анов і . 

§ 9Q. П е р е л і к курс ів, які б у д у т ь в з а є м н о в и з н а н і в кожн ій у с т а н о в і , д о д а є т ь с я д о 
ц ь о г о Д о г о в о р у . К у р с и п о в и н н і с к л а д а т и щ о н а й м е н ш е 2 0 E C T S у к о ж н о м у з а к л а д і . 
С т у д е н т а м д о з в о л е н о в і д в і д у в а т и інші курси, ніж перел ічен і ; в о н и б у д у т ь в и з н а н і 
з г і дно з і с н у ю ч и м и п р а в и л а м и в кожн ій у с т а н о в і . 

Стаття II: ОБОВ'ЯЗКИ 

§ 1 9 . Р о з м і щ е н н я , т р а н с п о р т т а о с о б и с т і в и т р а т и - ц е в і д п о в і д а л ь н і с т ь с т удент і в , 
т е х н і ч н о г о а д м і н і с т р а т и в н о г о п е р с о н а л у , п р о ф е с о р і в т а н а у к о в ц і в . К о ж н а у с т а н о в а 
п о в и н н а м а к с и м а л ь н о д о п о м а г а т и с т у д е н т а м - у ч а с н и к а м з а б е з п е ч е н н я ж и т л о м . 
§ 2Я. С т у д е н т и , п р о ф е с о р и , н а у к о в і п р а ц і в н и к и т а т е х н і ч н и й а д м і н і с т р а т и в н и й 
п е р с о н а л під ч а с у ч а с т і у д а н о м у обм ін і о б о в ' я з к о в о п о в и н н і м а т и і н д и в і д у а л ь н е 
м і ж н а р о д н е м е д и ч н е с т р а х у в а н н я , д і й с н е п р о т я г о м т р и в а л о с т і ц и х з а х о д і в , і н е с т и 



в і д п о в і д а л ь н і с т ь з а так і в и т р а т и . 

Стаття III: ВИРІШЕННЯ С П О Р У 

У с і С т о р о н и п о г о д ж у ю т ь с я , щ о б у д ь - я к и й сп ір н а м а г а т и м у т ь с я в и р і ш и т и в п е р ш у 
чер г у ш л я х о м в з а є м н и х к о н с у л ь т а ц і й т а п е р е г о в о р і в . Я к щ о сп ір не м о ж е б у т и 
в и р і ш е н и й С т о р о н а м и п р о т я г о м р о з у м н о г о ч а с у ш і с т д е с я т (60 ) дн ів , я к и й м о ж е б у т и 
п р о д о в ж е н и й з а в з а є м н о ю з г о д о ю о б о х С т о р і н , С т о р о н и м о ж у т ь в и к о р и с т о в у в а т и 
в ідпов ідн і ф о р м и н е о б о в ' я з к о в о г о а л ь т е р н а т и в н о г о в и р і ш е н н я с п о р у , в к л ю ч а ю ч и , 
а л е не о б м е ж у ю ч и с ь ними , п о с е р е д н и ц т в о . О б и д в і у с т а н о в и з б е р і г а т и м у т ь в е с ь 
імун і тет т а інші п р а в о в і з а с о б и з а х и с т у , н а д а н і н и м в і д п о в і д н о д о в і дпов і дних 
н а ц і о н а л ь н и х з а кон і в . 

Стаття IV: ДІЯЛЬНІСТЬ, РЕАЛІЗАЦІЯ, ТЕРМІНИ 

Ц е й Д о г о в і р з а л и ш а т и м е т ь с я ч и н н и м п р о т я г о м п ' я ти (5) рок і в з д а т и його 
п і д п и с а н н я . 

Б у д ь - я к е д о п о в н е н н я , в и л у ч е н н я а б о з м і н а ц ь о г о Д о г о в о р у в и м а г а є п и с ь м о в о г о 
с х в а л е н н я С т о р і н і д о д а є т ь с я д о нього . 
П р о т я г о м о с т а н н ь о г о р о к у ц ь о г о Д о г о в о р у д і я л ь н і с т ь п а р т н е р с т в а б у д е п і для га ти 
п е р е г л я д у . З о г л я д у на з а д о в о л е н н я всіх С т о р і н ц и м о г л я д о м , ц е й Д о г о в і р м о ж е 
б у т и п о н о в л е н и й , я к т акий , щ о н а п и с а н и й з а в з а є м н о ю з г о д о ю . 
Б у д ь - я к а із С т о р і н з а л и ш а є з а с о б о ю п р а в о р о з і р в а т и ц е й Д о г о в і р ш л я х о м н а д а н н я 
іншій С т о р о н і не м е н ш е н іж з а ш і с т ь (6) м і сяц і в п и с ь м о в о г о п о в і д о м л е н н я . У раз і 
с к а с у в а н н я ц ь о г о Д о г о в о р у з б у д ь - я к о ї п р и ч и н и б у д ь - я к и м с т у д е н т а м , 
з а р е є с т р о в а н и м а б о в и к л а д а ч а м - у ч а с н и к а м о б м і н у С т о р і н на д а т у н а с т а н н я дії 
с к а с у в а н н я , д о з в о л я є т ь с я з а в е р ш и т и с в о ю д і я л ь н і с т ь в і д п о в і д н о д о у м о в ц ь о г о 
Д о г о в о р у . 

Стаття VII: ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ 

У У н і в е р с и т е т і п р и к л а д н и х н а у к Б о й т а п р о ф . С т е ф а н Ю н г е ( к а ф е д р а т е х н о л о г і й 
у п а к о в к и ) п р и з н а ч е н и й к о о р д и н а т о р о м сп і впрац і . У Н а ц і о н а л ь н о м у ун і верси те т і 
х а р ч о в и х т е х н о л о г і й д о ц е н т Н а т а л і я К у л и к ( к а ф е д р а м а ш и н т а а п а р а т і в х а р ч о в и х т а 
ф а р м а ц е в т и ч н и х в и р о б н и ц т в ) п р и з н а ч е н а к о о р д и н а т о р о м сп і впрац і . О б о в ' я з к и 
в к л ю ч а ю т ь , з о к р е м а , о б м і н с т у д е н т а м и , а т а к о ж к о о р д и н а ц і ю д і я л ь н о с т і з к о л е г а м и 
т а в і дд і лом м і ж н а р о д н и х з в ' я з к і в . 

Beuth University of Applied National University of Food 
Sciences 

Berl in, G e r m a n y 
Technologies 
Ky iv , U k r a i n e 

P r e s i d e n t R e c t o r Prof. Anato l i i Uk ra i ne t s 

D a t e D a t e 


